|zvjeSCe o provedenom savjetovanju - Savjetovanje o prijedlogu
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o radioloSkoj i
nuklearnoj sigurnosti

Redni broj  Korisnik Isjecak Komentar Status odgovora Odgovor

1 Ivan Bani¢ ZAKON U ¢lanku 14. ZRNS stavak 1. Djelomiéno Clanak 14. ZRNS stavak 1.
podstavak 1. dodati rijeci ,i prihvacen podstavak 1. mijenja se i glasi:
nuklearno fizi¢ko osiguranje” - svi ¢imbenici na podrucju
tako da glasi: smjeStanja nuklearnog
— svi ¢imbenici na podrucju postrojenja koji mogu utjecati
smjeStanja nuklearnog na nuklearnu sigurnost i
postrojenja koji mogu utjecati na nuklearno osiguranje
nuklearnu sigurnost i nuklearno postrojenja tijekom pogona
fizi€ko osiguranje postrojenja postrojenja.

tijekom pogona postrojenja i.
U ¢lanku 16. ZRNS dodaje se

U ¢lanku 16. ZRNS dodati stavak 9. koji glasi: (9) Uz
stavak 9. koji glasi: prethodno sigurnosno

(9) Uz prethodno sigurnosno izvjece iz stavka 1. ovoga
izvjeSce iz stavka 1. ovoga ¢lanka investitor mora priloziti
¢lanka investitor mora priloziti i i Plan nuklearnog osiguranja u
Plan nuklearnog fizickog skladu s ¢lankom 66. ovoga
osiguranja u skladu s ¢lankom Zakona, kao odvojeni i tajni
66. ovoga Zakona, kao odvojeni dokument u skladu s

i tajni dokument u skladu s propisima o tajnosti podataka.

propisima o tajnosti podataka.
Clanak 20. ZRNS mijenja se i

U ¢lanku 20. ZRNS dodati rijeci glasi:

- nuklearnog fizickog Nositelj odobrenja i korisnik

osiguranja“ tako da glasi: odgovoran je za provedbu

Nositelj odobrenja i korisnik mjera radioloSke i nuklearne

odgovoran je za provedbu mjera sigurnosti i nuklearnog

radioloSke i nuklearne sigurnosti osiguranja te snosi troSkove

i nuklearnog fizickog osiguranja njihove provedbe.

te snosi troSkove njihove }

provedbe. Clanak 77. ZRNS stavak 5.
mijenja se i glasi:

U ¢lanku 77. ZRNS stavak 5. (5) Nadzor vezan uz posude

dodaju se rijeci ,i nuklearno pod tlakom, protupozarnu

fizicko osiguranje tako da glasi: zastitu i nuklearno osiguranje

(5) Nadzor vezan uz posude u nuklearnim postrojenjima i u

pod tlakom, protupoZzarnu objektima s izvorima zragenja

zastitu i nuklearno fizicko inspektori za radioloSku i

osiguranje u nuklearnim nuklearnu sigurnost provode u

postrojenjima i u objektima s suradnji s tijelima drzavne

izvorima zracenja inspektori za uprave nadleznima za te

radioloSku i nuklearnu sigurnost poslove.

provode u suradnji s tijelima
drzavne uprave nadleznima za
te poslove.
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2 lvan Bani¢

3 Marija Suri¢
Mihi¢

4 Ivan Bani¢

ZAKON,
Clanak 1.

ZAKON,
Clanak 3.

ZAKON,
Clanak 3.

PredlaZzem da se novi stavak 2.
spoji sa stavkom 1. i da glasi:
Ovim se Zakonom odreduju
mjere radiolo3ke i nuklearne
sigurnosti, mjere nuklearnog
fizitkog osiguranja,
evidentiranja i nadzora
nuklearnog materijala te druge
mjere neSirenja nuklearnog
oruzja pri obavljanju nuklearnih
djelatnosti i djelatnosti s
izvorima ioniziraju¢eg zracenja,
u svrhu omogucavanja
primjerene zastite pojedinaca,
drustva i okoliSa, u sadasnjosti i
buduc¢nosti, od Stetnih
posljedica ionizirajuceg zracenja
i omoguc¢avanja sigurnog i fizicki
osiguranog obavljanja
djelatnosti s izvorima
ioniziraju¢eg zracenja,
nuklearnih djelatnosti,
zbrinjavanja radioaktivnog
otpada i fizickog osiguranja
izvora ionizirajuceg zracenja i
nuklearnih postrojenja. Zakon
se primjenjuje na svako civilno
nuklearno postrojenje za koje se
izdaje odobrenje.

U novom podstavku 60. izraz
"Preporucena vrijednost doze"
bi se trebala zamijeniti s
terminom "preporu¢eno dozno
ograni¢enje" (eng. Dose
constraint) jer navedeni izraz
vodi na zaklju¢ak da se radi o
preporucenoj veli€ini koju treba
posti¢i, a ne o grani¢noj
vrijednosti iste. Nadalje, termin
nije u skladu s definicijom iz
EUROATOM BSS-a, ¢lanak 4.
stavak 22., ve¢ asocira na
dijagnosticke referentne razine
(eng. Diagnostic referent levels
—DRLs) koji se primjenjuju u
medicinskim dijagnostic¢kim ili
intervencijskim postupcima
uporabom izvora ionizirajuceg
zradenja (Clanak 4, stavak 20
EUROATOM BSS). Nadalje, u
hrvatskom prijevodu
EUROATOM BSS-a Clanak 4.
stavak 22. stoji termin
sograni¢enje doze* pa bi trebalo
i 0 tome voditi raéuna.

Predlazem dodavanje definicija:
Prijetnja (threat) je osoba ili
grupa ljudi koji imaju motiv,
namijeru ili sposobnost poginiti
zlonamjerno djelo. U kontekstu

racunalne sigurnosti, prijetnju ne

predstavljaju nuzno jedna ili viSe
osoba.

Zlonamijerno djelo (malicious
act) je namjerno uklanjanje
radioaktivhog materijala iz
ovlastenog nadzora (krada) ili
¢in usmieren protiv
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Djelomi¢no
prihvacen

Prihvacen

Djelomi¢no
prihvacen

Ovim se Zakonom odreduju
mjere radioloske i nuklearne
sigurnosti, mjere nuklearnog
osiguranja, evidentiranja i
nadzora nuklearnog materijala
te druge mjere neSirenja
nuklearnog oruzja pri
obavljanju nuklearnih
djelatnosti i djelatnosti s
izvorima ioniziraju¢eg
zraCenja i djelatnosti
zbrinjavanja radioaktivnog
otpada i iskoriStenih izvora, u
svrhu omoguéavanja
primjerene zastite pojedinaca,
drustva i okolisa, u
sadasnjosti i buduénosti, od
Stetnih posljedica
ionizirajuéeg zracenja i
omogucavanja sigurnog i
fizicki osiguranog obavljanja
djelatnosti s izvorima
ioniziraju¢eg zracenja,
nuklearnih djelatnosti,
zbrinjavanja radioaktivnog
otpada i nuklearnog
osiguranja izvora ionizirajuceg
zracenja i nuklearnih
postrojenja. Zakon se
primjenjuje na svako civilno
nuklearno postrojenje za koje
se izdaje odobrenje.

U cijelom tekstu prijedloga
Zakona rije€i ,preporucena
vrijednost doze" zamjenjuju se
rije€ima ,preporu¢eno dozno
ogranicenje”.

Prijetnja jest osoba ili grupa
ljudi koji imaju motiv, namjeru
ili sposobnost pociniti
zlonamjerno djelo. U
kontekstu kiberneticke
sigurnosti, prijetnju ne
predstavljaju nuzno jedna ili
viSe osoba.

Zlonamjerno djelo jest djelo
namjernog uklanjanje
nuklearnog materijala i
radioaktivnih tvari iz
ovlastenog nadzora (krada) ili



radioaktivnog materijala (npr.
sabotaZza) koji bi mogao ugroziti
radnike, stanovnistvo i okolis
izlazuéi ga zracenju ili
ispustanjem ili rasprSivanjem
radioaktivnog materijala,
uklju€ujuci namjernu disperziju
radioaktivnog materijala radi
uzrokovanja gospodarskih i
drustvenih poremecaja te
uklju€ujuci krijumcarenje.
Prijetnja predvidena projektnom
osnovom/projektirana prijetnja
(design basis threat) oznacava
obiljezja i karakteristike
potencijalnog
vanjskog/unutarnjeg neprijatelja
koji bi mogao pokusati
neovlasteno ukloniti nuklearni ili
radioloski materijal ili pociniti
sabotazu, a protiv kojeg je
sustav nuklearnog fizickog
osiguranja projektiran i
procijenjen.

Procjena prijetnje (threat
assessment) jest procjena
prijetnji na osnovu dostupnih
obavjeStajnih podataka,
informacija dobivenih od tijela
za provedbu zakona i iz javno
dostupnih izvora informacija,
koja opisuje motivaciju, namjere
i sposobnosti koju prijetnje
predstavljaju za radioaktivne
materijale, nuklearne materijale i
s njima povezane objekte;
Nuklearno fizi€ko osiguranje
(nuclear security) oznacava
sprieCavanje i uoCavanje te
reagiranje na kradu, gubitak,
sabotazu, neovlaSten pristup,
Stetu, nezakoniti prijenos ili
druga zlonamjerna djela koja
ukljuéuju ili su usmjerena protiv
nuklearnog materijala, drugih
radioaktivnih supstanci ili s
njima povezanih objekata ili
aktivnosti ili posebne opreme.
Nuklearno fizi€ko osiguranje
uklju€uje racunalnu sigurnost.
Kultura nuklearnog fizickog
osiguranja (nuclear security
culture) oznac¢ava skup
karakteristika, stavova i
ponaSanja pojedinaca,
organizacija i institucija kao
nacina da se podrzi, poboljSa i
odrzi nuklearno fizicko
osiguranje

Sigurnosna kultura (safety
culture) jest skup karakeristika i
stavova u organizacijama i
medu pojedincima temeljem
kojih posvemasniji prioritet
postaje isticanje vaznosti zaStite
i sigurnosti.

Procjena rizika (risk
assessment) znaci ukupni
proces sustavnog utvrdivanja,
procjenjivanja, analize i
vrednovanja rizika radi
informirania orioriteta. razvoia ili
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djelo usmjereno protiv istih
(npr. sabotaza) koje bi moglo
ugroziti radnike, stanovnistvo i
okolis$ izlazu¢i ga Stetnom
utjecaju ioniziraju¢eg zracenja
ili ispustanjem ili
rasprSivanjem radioaktivnog
materijala, uklju€ujuci
namjernu disperziju
radioaktivnog materijala radi
uzrokovanja gospodarskih i
drustvenih poremecaja te
krijumcarenije.

Prijetnja predvidena
projektnom osnovom
oznacava obiljezja i
karakteristike potencijalnog
vanjskog/unutarnjeg
pocinitelja koji bi mogao
pokuSati neovlasteno ukloniti
nuklearni materijal ili
radioaktivne tvari ili pociniti
sabotazu, a protiv kojeg je
sustav nuklearnog osiguranja
projektiran i procijenjen.
Procjena prijetnje jest
procjena koja se provodi na
osnovu dostupnih
obavjestajnih podataka,
informacija dobivenih od tijela
nadleznih za provedbu
zakona i iz javno dostupnih
izvora, a opisuje motivaciju,
namjere i sposobnosti
prijetnje radioaktivnim tvarima
i nuklearnim materijalimai s
njima povezanim objektima;
BriSe se pojam fizicko
osiguranje i uvodi se:
Nuklearno osiguranje
podrazumijeva otkrivanje,
sprjeGavanje te reakciju na
kradu, gubitak, sabotazu,
neovlasten pristup, Stetu,
neovlasteni prijenos ili druga
zlonamjerna djela koja
uklju€uju ili su usmjerena
protiv nuklearnog materijala,
radioaktivnih tvari ili s njima
povezanih objekata, aktivnosti
i posebne opreme. Nuklearno
osiguranje ukljucuje
kiberneti¢ku sigurnost.
Kultura nuklearnog osiguranja
jest skup karakteristika,
stavova i ponaSanja
pojedinaca, organizacija i
institucija kao nacina da se
podrzi, poboljSa i odrzi
nuklearno osiguranje
Sigurnosna kultura jest skup
karakteristika i stavova u
organizacijama i medu
pojedincima kojima se, kao
opdi prioritet, naglasava
vaznost zastite i sigurnosti.
Procjena rizika jest cjelokupni
proces sustavnog utvrdivanja,
procjenjivanja, analize i
vrednovanja rizika radi
utvrdivanja prioriteta, razvoja
ili usnoredbe tiieka nostunania



usporedbe tijeka postupanja te
donosSenja informiranih odluka.
Plan postupanja u izvanrednim
situacijama (contingency plan)
je unaprijed definirani skup
radniji koji predstavlja odgovor
na neovlastena djela koja
upucuju na pokusaj
neovlastenog uklanjanja ili
sabotaze, uklju€ujuéi prijetnje o
navedenom, osmisljenih kako bi
se takva djelaefektivno suzbila.
Dio je plana fizickog osiguranja
koji navodi razumno predvidive
dogadaje koji se ti¢u fizickog
osiguranja, sadrZi inicijalne
planirane radnje (ukljuéujuci
dojavu nadleZznim tijelima) te
dodjeljuje odgovornosti
odgovaraju¢em operateru i
osobi iz interventne jedinice.
(nuklearni) plan fizikog
osiguranja jest dokument — koji
sastavlja operater, a pregledava
i odobrava regulatorno tijelo —
koji predstavlja detaljan opis
mjera fizickog osiguranja koje
su na snazi u objektu ili tijekom
transporta. Uklju€uje plan
racunalne sigurnosti i plan
postupanja u izvanrednim
situacijama.

Racéunalna sigurnost (computer
security) je poseban vid
informacijske sigurnosti
(information security) koji se tice
racunalnih sustava, mreza i
digitalnih sustava. Racunalna
sigurnost odnosi se na sigurnost
svih sustava €iji se rad temelji
na racunalima te svih
medusobno povezanih sustava i
mreZza koji nastaju zbrajanjem
elemenata. Pojmovi IT sigurnost
i kiberneti¢ka sigurnost smatraju
se istoznanima pojmu
raCunalne sigurnosti.
Informacijska sigurnost
(information security) oznacava
cuvanje povjerljivosti, integriteta
i dostupnosti informacija. Povrh
toga, moze oznacavati i druga
obiljeZja poput autenti€nosti,
odgovornosti, neosporivosti i
pouzdanosti.

Povijerljivost (confidentiality) je
obiljezje informacija koje nisu
dostupne ili se ne mogu dijeliti s
neovlaStenim osobama, tijelima
ili procesima.

Stupnjeviti pristup (graded
approach) oznacava primjenu
mjera nuklearnog fizikog
osiguranja proporcionalno
potencijalnim posljedicama
zlonamjernog djela.

Obrana po dubini (defence in
depth) je kombinacija
sukcesivnih slojeva sustava i
mjerazastite meta od prijetn;ji
nuklearnom fizickom osiguranju.
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te donosSenja odluka temeljem
tih informacija.

Plan postupanja pri
ugroZavanju nuklearnog
osiguranja jest unaprijed
definirani skup radnji koji
predstavlja odgovor na djela
koja upucuju na pokusaj
neovlastenog uklanjanja ili
sabotaze, ukljuCujuéi prijetnje
o navedenom, osmisljenih
kako bi se takva djela
efektivno suzbila. Dio je Plana
nuklearnog osiguranja te
navodi razumno predvidive
nezeljene dogadaje, inicijalne
planirane radnje (uklju€ujuéi
dojavu nadleznim tijelima) i
jasno dodjeljuje odgovornosti.
Plan nuklearnog osiguranja
jest dokument — koji sastavlja
operater, a pregledava i daje
suglasnost Zavod — koji
predstavlja detaljan opis
mjera nuklearnog osiguranja
koje su na snazi u objektu ili
tijekom transporta. UkljuCuje
Plan kiberneti¢ke sigurnosti i
Plan postupanja pri
ugroZavanju nuklearnog
osiguranja.

Kiberneticka sigurnost jest
poseban oblik sigurnosti koji
se odnosi na sigurnost svih
sustava €iji se rad temelji na
racunalima te svih
medusobno povezanih
sustava i mreza. Pojmovi IT
sigurnost i raCunalna
sigurnost smatraju se
istozna¢nima pojmu
kiberneticke sigurnosti.
Povijerljivost jest obiljezje
informacija koje nisu dostupne
ili se ne mogu dijeliti s
neovlastenim osobama,
tijelima ili procesima.
Stupnjeviti pristup oznacava
nacin primjene mjera
radioloske i nuklearne
sigurnosti i nuklearnog
osiguranja koji osigurava da je
zahtjevnost mjera koje
korisnik pojedinog izvora
ionizirajuéeg zraCenja mora
primijeniti u skladu s rizikom
gubitka kontrole odnosno s
posljedicama gubitka kontrole
nad tim izvorom.

Obrana po dubini u
nuklearnom osiguranju jest
kombinacija sukcesivnih
slojeva sustava i mjera zastite
od prijetnji nuklearnom
osiguranju.

Mjere nuklearnog osiguranja
su mjere Cija je svrha sprijeciti
pocinjenje kaznenog ili
namjernog neovlastenog djela
koje je usmjereno protiv
nuklearnog materijala,
radioaktivnih tvari. novezanih



Mjere nuklearnog fizickog
osiguranja (nuclear security
measures) su mjere Cija je svrha
sprijeciti prijetnju po€injenja
kaznenog ili namjernog
neovlastenog djela koje se tice
ili je usmjereno protiv
nuklearnog materijala, drugog
radioaktivnog materijala,
povezanih objekata ili povezanih
aktivnosti ili detektirati ili
odgovoriti na dogadaje koji
ugrozavaju nuklearno fizi¢ko
osiguranje (nuclear security
events). (BRISATI
DOSADASNJU DEFINICIJU
FIZICKOG OSIGURANJA)
Dogadaj koji ugrozava
nuklearno fizi¢ko osiguranje
(nuclear security event) je
dogadaj s potencijalnim ili
stvarnim posljedicama za
nuklearno fizi¢ko osiguranje
koje se moraju rijesiti.
Sabotaza je svaki namjeran ¢in
usmijeren protiv nuklearnog
postrojenja, skladista
radioaktivnog otpada ili
nuklearnog ili drugog
radioaktivnhog materijala tijekom
njegove uporabe, skladiStenja ili
transporta, koji bi mogao
izravno ili posredno ugroziti
zdravlje i sigurnost radnika,
stanovnistva ili okolisa
izlaganjem zracenju ili
ispustanjem radioaktivnih tvari.
Plan raéunalne sigurnosti
(computer security plan)
oznacava provedbu rac¢unalne
sigurnosne politike (computer
security policy) putem
organizacijskih uloga,

odgovornosti i postupaka. Takav

plan detaljno objasnjava nacin
na koji ¢e se postici ciljevi
raCunalne sigurnosti na lokaciji i
dio je plana nuklearnog fizickog
osiguranja (nuclear security
plan). Plan treba sadrZzavati
primarne postupke s obzirom na
njihovu ranjivost, zastitne mjere,
analizu i mjere ublazavanja
posljedica koje je potrebno
provesti da bi se uspostavio i
odrzao prihvatljiv kiberneticki
rizik za konkretnu lokaciju te
omogucio povratak na siguran
nacin rada.

Radioaktivni ili nuklearni
materijali izvan regulatornog
nadzora oznacava radioaktivni
ili nuklearni materijal:

(a) koji predstavlja dovoljnu
radioloSku opasnost da iziskuje
regulatorni nadzor ali njime nije
obuhvacen;

(b) koji je bio pod regulatornim
nadzorom ali je napusten,
izgubljen, zametnut, ukraden ili
prenesen bez dopustenja; ili

(c) koii nikad niie nodliiecao
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objekata ili aktivnosti te
detektirati i odgovoriti na
dogadaje koji ugrozavaju
nuklearno osiguranje.
Dogadaj koji ugrozava
nuklearno osiguranje jest
dogadaj s potencijalnim ili
stvarnim posljedicama za
nuklearno osiguranje.
SabotaZa jest svaki namjeran
¢in usmjeren protiv
nuklearnog materijala,
radioaktivnih tvari, povezanih
objekata ili aktivnosti koji bi
mogao izravno ili posredno
ugroziti zdravlje i sigurnost
radnika, stanovnistva ili
okolisa izlaganjem Stetnom
utjecaju ioniziraju¢eg zracenja
ili nekontroliranim ispustanjem
radioaktivnih tvari.

Plan kiberneti¢ke sigurnosti
oznacava provedbu
kiberneticke sigurnosti putem
organizacijskih uloga,
odgovornosti i postupaka.
Takav plan detaljno
objasnjava nacin na koji ¢e se
postici ciljevi kiberneticke
sigurnosti na lokaciji i dio je
Plana nuklearnog osiguranja.
Plan treba sadrzavati
primarne postupke s obzirom
na njihovu ranjivost, zastitne
mjere, analizu i mjere
ublazavanja posljedica koje je
potrebno provesti da bi se
uspostavio i odrzao prihvatljiv
kiberneticki rizik za konkretnu
lokaciju te omogucio povratak
na siguran nacin rada.
Radioaktivna tvar ili nuklearni
materijal izvan regulatornog
nadzora je radioaktivna tvar ili
nuklearni materijal: (a) koji
predstavlja dovoljnu
radioloSku opasnost da
iziskuje regulatorni nadzor ali
njime nije obuhvacen; (b) koji
je bio pod regulatornim
nadzorom ali je napusten,
izgubljen, zametnut, ukraden
ili prenesen bez dopustenja; ili
(c) koji nikad nije podlijegao
regulatornom nadzoru a
porijeklo mu je nepoznato.
nuklearni materijal uklju€uje
posebni fisibilni materijal,
izvorni materijal i rude. Za
potrebe nuklearnog osiguranja
nuklearni materijal uklju€uje
samo onaj posebni fisibilni
materijal i izvorni materijal koji
podlijeze mjerama fizicke
zastite u skladu s
Konvencijom o fizi€koj zastiti
nuklearnog materijala
(»Narodne novine« —
Medunarodni ugovori, br.
5/01.) i pravilnikom kojim se
regulira nuklearno osiguranje.



5 Marija Suri¢
Mihi¢

6 Ivan Bani¢

ZAKON,
Clanak 4.

ZAKON,
Clanak 4.

regulatornom nadzoru a
porijeklo mu je nepoznato.

U definiciji nuklearnog materijala
rijeci ,fizicko osiguranje”
zamijeniti rije¢ima ,nuklearno
fizi€ko osiguranje®.

U ¢lanku 7., stavku 2., tocki 2,
treba dodati "i izdaje rjeSenje o
registraciji“ iz Clanka 4,
podstavka 71

Dodati tocku koja glasi:
Promice kulturu nuklearne
sigurnosti i kulturu nuklearnog
fizickog osiguranja.

U tocki 16. dodati rijeci ,i
nuklearnog fizickog osiguranja
uklju€ujuci prijetnju predvidenu
projektnom osnovom* tako da
glasi:

16. predlaze i definira
nacionalne zahtjeve u pogledu
radioloSke i nuklearne sigurnosti
i nuklearnog fizickog osiguranja
uklju€ujuéi prijetnju predvidenu
projektnom osnovom i sudjeluje
u njihovom utvrdivanju.

U tocki 25. dodati rijeci ,i mjera
nuklearnog fizickog osiguranja“
tako da glasi:

25. organizira dopunsko struéno
obrazovanje te obnovu znanja o
primjeni mjera radioloSke
sigurnosti i mjera nuklearnog
fizitkog osiguranja.
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Nije prihvacen

Postupak davanja odobrenja
za obavljanje djelatnosti s
izvorima ioniziraju¢eg
zraCenja moze rezultirati
davanjem odobrenja za
obavljanje djelatnosti s
izvorima ioniziraju¢eg
zraCenja ili rjeSenjem o
registraciji, a davanje
odobrenja za obavljanje
djelatnosti navodi se u ¢lanku
7. stavku 2. tocki 7.

Dodaje se tocka koja glasi:
- promic€e sigurnosnu kulturu i
kulturu nuklearnog osiguranja.

16. predlaze i definira
nacionalne zahtjeve u
pogledu radioloske i
nuklearne sigurnosti i
nuklearnog osiguranja
uklju€ujuéi prijetnju
predvidenu projektnom
osnovom i sudjeluje u
njihovom utvrdivanju.

25. organizira dopunsko
struéno obrazovanje te
obnovu znanja o primjeni
mjera radioloSke sigurnosti i
mjera nuklearnog osiguranja.



7 Marija Suri¢
Mihi¢

8 Marija Suri¢
Mihi¢

ZAKON,
Clanak 7.

ZAKON,
Clanak 11.

Stavak 6 propisuje donoSenje
pravilnika koji ¢e sadrzavati
popis vrsta i podvrsta djelatnosti
koje se provode uporabom
izvora ionizirajuceg zracenja. Da
li je realno ocekivati da ¢e takav
popis biti potpun i kako ¢e se
pravilnik primjenjivati u
slu€ajevima novih vrsta i
podvrsta djelatnosti koje ¢e se
razviti nakon donoSenja takvog
pravilnika.

Stavak 7 propisuje donoSenje
pravilnika koji ¢e sadrzavati
popis SVIH pregleda i
postupaka koji se u medicini i
dentalnoj medicini provode
uporabom izvora ioniziraju¢eg
zraéenja. S obzirom da se
prakti¢ki na dnevnoj bazi
razvijaju i uvode nove
dijagnosticke i terapijske
metode uporabom postojecih ili
novih izvora ioniziraju¢eg
zraCenja, ima li takav popis
smisla te kako onda u medicinu
i dentalnu medicinu uvoditi
inovacije ako se treba ¢ekati
donoSenje novog pravilnika koji
¢e na popis staviti nove
postupke. Mislim da je uvodenje
takvog popisa
kontraproduktivno.

2) Nositelj odobrenja i korisnik je Prihvacen

za izlozene radnike te vanjski
izvodac za vanjske izlozene
radnike obvezan izraditi
preporuc¢eno dozno ogranicenje.

(3) Nositelj odobrenja, korisnik
te vanjski izvodac¢ obvezan je
djelatnost s izvorima
ionizirajuéeg zracenja obavljati
na nacin da je ozracenje
izloZenih radnika i vanjskih
izloZzenih radnika ispod
preporu¢enog doznog
ograni€enja iz stavka 2. ovoga
¢lanka.

(4) Nacin i u€estalost izrade
preporu¢enog doznog
ograni¢enja iz stavka 2. ovoga
¢lanka propisat ¢e se
pravilnikom iz stavka 1. ovoga
Clanka.”.

14

Stavak 6. i stavak 7. mijenjaju
se tako da glasi:

,(6) Popis vrsta i podvrsta
djelatnosti za koje se smatra
da ih je opravdano obavljati
uporabom izvora ioniziraju¢eg
zraCenja, iskljuujuéi preglede
i postupke koji se u medicini i
dentalnoj medicini provode
uporabom izvora ioniziraju¢eg
zraCenja te u slucaju
nemedicinskog ozracenja,
izradit ¢e Zavod i uciniti
dostupnim javnosti.

(7) Zavod je obvezan popis iz
stavka 6. ovoga €lanka
obnavljati kada postoje novi ili
vazni dokazi o njihovoj
ucinkovitosti ili potencijalnim
posljedicama ili nove i vazne
informacije o drugim
tehnikama i tehnologijama.”

Detaljnije odredbe koje se
odnose na preglede i
postupke koji se u medicini i
dentalnoj medicini provode
uporabom izvora ioniziraju¢eg
zraCenja te u sluc€aju
nemedicinskog ozracenja bit
¢e dane u pravilniku koji ¢e se
donijeti temeljem ¢lanka 27.
stavka 2., odnosno ¢lanka
27.a Zakona.

Osim stavaka 2. — 4., u smislu
termina ,preporu¢eno dozno
ogranic¢enje” izmjenit ¢e se i
stavak 1.



9 Marija Suri¢ ZAKON,

Mihié Clanak 13.

10 HRVOJE HRSAK ZAKON,

Clanak 14.

(2) Nakon Sto izloZzena radnica,
vanjska izloZzena radnica ili
osoba koja se obucava ili
obrazuje za rad u podrucju
izloZenosti nositelja odobrenja,
korisnika ili vanjskog izvodaca
obavijesti o svojoj trudnodi, isti
je obvezan izlozenoj radnici,
vanjskoj izlozenoj radnici ili
osobi koja se obucava ili
obrazuje za rad u podrucju
izloZzenosti osigurati uvjete rada
takve da ekvivalentna doza za
plod bude toliko niska koliko je
to razumno moguce postici, s
minimalnom vjerojatnosti da
ekvivalentna doza za plod do
kraja trudno¢e dosegne 1 mSv.

Predlaze se u ¢lanak 27. dodati
sliedece stavke kojima bi se
transponirali, odnosno dali
temelji za transponiranje ¢lanka
57., ¢lanka 58. i ¢lanka 83.
Direktive Vijeca
2013/59/Euratom od 5. prosinca
2013. o osnovnim sigurnosnim
standardima za zastitu od
opasnosti koje potjecu od
izloZzenosti ionizirajuéem
zraCenju, i o stavljanju izvan
snhage direktiva 89/618/Euratom,
90/641/Euratom,
96/29/Euratom, 97/43/Euratom i
2003/122/Euratom (SL L 13, 17.
1. 2014.), a koji sadrZe odredbe
vezane uz obvezno
sudjelovanje stru¢njaka
medicinske fizike u
dijagnostickim pregledima te
intervencijskim i terapijskim
postupcima u medicini i
dentalnoj medicini, kao i
njegovoj odgovornosti, uklju€ivo
osiguranje kvalitete, dozimetriju
pacijenta, optimizaciju
navedenih pregleda i
postupaka, sudjelovanje u
nabavci uredaja i opreme te
analizi dogadaja koji ukljucuju ili
potencijalno mogu ukljugiti
slu€ajno ili nenamjerno
medicinsko ozraenje:

»(3) U dijagnosticke preglede te
intervencijske i terapijske
postupke u medicini i dentalnoj
medicini koji se provode
uporabom izvora ionizirajuceg
zracenja mora biti uklju¢en
struénjak za medicinsku fiziku.
(4) Struénjak za medicinsku
fiziku mora biti ukljuéen u
postupak optimizacije pregleda i
postupaka iz stavka 3. ovoga
¢lanka.

(5) Struénjak za medicinsku
fiziku mora biti ukljuc¢en u
stru€no osposobljavanje osoba
koje sudjeluju u provedbi
pregleda i postupaka iz stavka
4. ovoga ¢lanka o primjeni mjera
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Prihvacen

Prihvacen

Prihvaca se.

Clanak 27. Zakona mijenja se
na naci da se dodaju stavci:
(3) U dijagnosticke preglede
te intervencijske i terapijske
postupke u medicini i
dentalnoj medicini koji se
provode uporabom izvora
ioniziraju¢eg zracenja mora
biti ukljuéen stru¢njak za
medicinsku fiziku.

(4) Stru¢njak za medicinsku
fiziku mora biti uklju¢en u
postupak optimizacije
pregleda i postupaka iz stavka
3. ovoga ¢lanka.

(5) Struénjak za medicinsku
fiziku mora biti uklju¢en u
struéno osposobljavanje
osoba koje sudjeluju u
provedbi pregleda i postupaka
iz stavka 3. ovoga ¢lanka o
primjeni mjera radioloSke
sigurnosti.

(6) Struénjak za medicinsku
fiziku mora biti uklju¢en u
analizu dogadaja koji
ukljuéuju ili bi mogli ukljuCivati
nezeljeno ili nenamjerno
medicinsko ozracenje.

(7) Struénjak za zastitu od
ionizirajuéeg zracenja
obvezan je prema potrebi
savjetovati se sa struénjakom
za medicinsku fiziku.

(8) Uvjeti kojima mora
udovoljavati stru¢njak za
medicinsku fiziku,
odgovornosti stru¢njaka za
medicinsku fiziku, naéin i
opseg uklju€enosti struénjaka
za medicinsku fiziku u
preglede i postupke iz stavka
3. ovoga ¢lanka, postupke
optimizacije iz stavka 4. ovoga
¢lanka, stru¢nog
osposobljavanja osoba iz
stavka 5. ovoga ¢lanka te
analizu dogadaja iz stavka 6.
ovoga €lanka bit ¢e propisani
pravilnikom iz stavka 2. ovoga
¢lanka.”.

Dodaje se i definicija
medicinskog fizi€ara.



11 Marija Suri¢
Mihi¢

12 Ivan Bani¢

13 Marija Suri¢
Mihi¢

ZAKON,

Clanak 18.

ZAKON,

Clanak 18.

ZAKON,

Clanak 19.

radioloske sigurnosti.

(6) Struénjak za zastitu od
ioniziraju¢eg zraCenja obvezan
je prema potrebi savjetovati se
sa struénjakom za medicinsku
fiziku.

(7) Uvjeti kojima mora
udovoljavati struénjak za
medicinsku fiziku, odgovornosti
strunjaka za medicinsku fiziku,
nacin i stupanj uklju¢enosti
struénjaka za medicinsku fiziku
u preglede i postupke iz stavka
3. ovoga €lanka, u postupke
optimizacije iz stavka 4. ovoga
¢lanka te stru¢nog
osposobljavanja osoba iz stavka
5. ovoga €lanka bit ¢e propisani
Pravilnikom iz stavka 2. ovoga
¢lanka.”

Mislim da bi formulaciju ,obvezni Nije prihvacen
su informirati trebalo zamijeniti
s ,0bvezni su osigurati
informiranje“. Naime, trenuta¢na
formulacija pretpostavlja da
nositelj ili korisnik ima
zaposlene stru¢njake koji su
kvalificirani i mogu pruziti sve
trazene informacije. Formulacija
osigurati informiranje obvezuje
nositelja odobrenja da osigura
kvalificirane stru¢njake koji
mogu pruZziti sve potrebne
informacije, a koji ne moraju biti
njegovi zaposlenici.

Dodati podstavke koji glase: Djelomi¢no
- obrazovanje radi osvjeSéivanja prihvacen
kulture nuklearne sigurnosti i

kulture nuklearnog fizickog

osiguranja

- obrazovanje o mjerama

nuklearnog fizickog osiguranja.

Izmjene i dopune ¢lanka 36. u  Nije prihvacen
svezi odgovornosti i obveza
osobe odgovorne za zastitu od
ionizirajuéeg zracenja znacajno
premasuju trenutacne obveze i
znanja iz podrucja radioloske
sigurnosti vecine trenutacno
imenovanih osoba odgovornih
za zastitu od zra€enja u
nositeljima odobrenja u
Republici Hrvatskoj, osobito Sto
se tiCe osposobljavanja radnika
vezano uz primjenu mjera
radioloSke sigurnosti,
provodenje procjena itd.
Nadalje, nije jasno to znadi
uspostavlja planove rada (Cijeg),
savjetuje i komentira u vezi s
planovima rada, itd.
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Dodaju se i prekrSajne
odredbe vezano uz
ukljuenost stru¢njaka za
medicinsku fiziku.

Obveza nositelja odobrenja i
korisnika je informirati
radnika, a obveza je preuzeta
iz ¢lanka 15. BSS Direktive.
Odabir nacina na koji ¢e to
provesti i kasnije dokazati da
je radnik informiran ostavlja
se nositelju odobrenja i
korisniku.

Dodaju se podstavci koji
glase:

- obrazovanije radi
osvjeS¢ivanja kulture
nuklearne sigurnosti i kulture
nuklearnog osiguranja

- obrazovanje o mjerama
nuklearnog osiguranja.

Navedeni ¢lanak prenosi
zahtjeve dane u ¢lanku 84.
BSS Direktive.



14 Marija Suri¢
Mihi¢

15 lvan Bani¢

ZAKON,
Clanak 21.

ZAKON,
Clanak 28.

U stavku 1 tocke (a) i (f) se
preklapaju. Predlazem da tocka
(a) glasi:

LJispitivanje i provjeru zastitnih
sredstava te redovitu provjeru
mjernih instrumenata u svrhu
utvrdivanja njihovog uporabnog
stanja i pravilne uporabe.
Tocka (f) bi tada glasila “
redovito umjeravanje mjernih
instrumenata”“.

Pri tome naglasavam da
stru€njaci za zastitu od
ionizirajuéeg zracenja u nacelu
ne provode umjeravanje mjernih
instrumenata ve¢ umjeravanje
treba biti provedeno u skladu s
propisima u mijeriteljstvu, u
ovlaStenom umjernom
laboratoriju.

Nadalje dodala bih da Nositel;
odobrenja treba traZiti savjet
stru€njaka za zastitu od
ioniziraju¢eg zracenja u svezi
ispravne klasifikacije izlozenih
radnika.

Naslov iznad ¢lanka 66. i €lanak
66. mijenjaju se i glase:
NUKLEARNO FIZICKO
OSIGURANJE IZVORA
IONIZIRAJUCEG ZRACENJA,
NUKLEARNIH POSTROJENJA
i POSTROJENJA ZA
ZBRINJAVANJE
RADIOAKTIVNOG OTPADA,
ISKORISTENIH IZVORA |
ISTROSENOG NUKLEARNOG
GORIVA TE TRANSPORTA
NUKLEARNIH | DRUGIH
RADIOAKTIVNIH MATERIJALA
Clanak 66.

(1) Nositelji odobrenja snose
primarnu odgovornost za
provedbu nuklearnog fizi¢kog
osiguranja izvora ioniziraju¢eg
zraCenja, nuklearnih postrojenja
i postrojenja za zbrinjavanje
radioaktivnog otpada,
iskoriStenih izvora i istroSenog
nuklearnog goriva te snose
troSkove njihove provedbe.

(2) Nositelji odobrenja duzni su
izraditi plan nuklearnog fizi¢kog
osiguranja i provoditi mjere
nuklearnog fizickog osiguranja
za postrojenja, materijale ili
aktivnosti u skladu s planom.
(3) Plan nuklearnog fizi¢kog
osiguranja i sve njegove
izmjene odobrava ministarstvo
nadlezno za unutarnje poslove
ili ministarstvo nadlezno za
obranu nakon Sto ga je DZRNS
pregledao i izdao pismenu
suglasnost.

(4) Plan nuklearne sigurnosti je
povijerljivi dokument koji oznaku
tajnosti dobiva sukladno zakonu
koji ureduje tajnost podataka.
(5) Vrsta i opseg mjera
nuklearnog fizickog osiguranja
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Djelomi¢no
prihvacen

Djelomiéno
prihvacen

Tocka (e) briSe se.

Tocke (a) i tocka (f) koja
postaje tocka (e) mijenjaju se
tako da glase:

»(@) pregled i ispitivanje te
redovitu provjeru
djelotvornosti zastitnih
sredstava i tehnika, ,,

»(€) pregled i ispitivanje te
redovito umjeravanje mjernih
instrumenata i redovitu
provjeru u svrhu utvrdivanja
njihovog uporabnog stanja i
pravilne uporabe.”.

Ovaj €lanak govori o
obvezama nositelja odobrenja
i korisnika u smislu
savjetovanja sa stru¢njakom
za zastitu od ioniziraju¢eg
zraCenja te ne predvida da
struénjak za zastitu od
ionizirajuéeg zracenja i
provodi provjere ili ispitivanja.

Naslov iznad ¢lanka 66. i
¢lanak 66. mijenjaju se i
glase: NUKLEARNO
OSIGURANJE I1ZVORA
IONIZIRAJUCEG ZRACENJA,
NUKLEARNIH
POSTROJENJA i
POSTROJENJA ZA
ZBRINJAVANJE
RADIOAKTIVNOG OTPADA |
ISKORISTENIH IZVORA TE
PRIJEVOZA NUKLEARNIH |
DRUGIH RADIOAKTIVNIH
MATERIJALA

Clanak 66.

(1) Nositelji odobrenja snose
primarnu odgovornost za
provedbu nuklearnog
osiguranja izvora ionizirajuceg
zracenja, nuklearnih
postrojenja i postrojenja za
zbrinjavanje radioaktivnog
otpada i iskoristenih izvora te
snose troSkove njihove
provedbe.

(2) Nositelji odobrenja duzni
su izraditi Plan nuklearnog
osiguranja i provoditi mjere
nuklearnog osiguranja za
postrojenja i djelatnosti u
skladu s planom.

(3) Plan nuklearnog
osiguranja i sve njegove
izmjene odobrava
ministarstvo nadlezno za
unutarnje poslove ifili
ministarstvo nadlezno za
obranu nakon $to ga je Zavod
pregledao i izdao pismenu
suglasnost.

(4) Plan nuklearnog
osiguranja je povijerljivi
dokument koji oznaku tajnosti
dobiva sukladno zakonu koji



odreduje se u planu nuklearnog
fizickog osiguranja na osnovu
prijetnje predvidene projektnom
osnovom, klasifikacije
nuklearnih i radioaktivnih
materijala kao meta
neovlastenog uklanjanja ili
sabotaze, te mogucih ucinaka i
posljedica zlouporabe, uzimajuéi
u obzir pristup temeljen na
informiranosti o rizicima, poput
stupnjevanog pristupa i obrane
po dubini. Sastavni dio plana
nuklearnog fizickog osiguranja
je plan racunalne sigurnosti kao
i plan postupanja u izvanrednim
situacijama, koji se primjenjuje
kada je postrojenje ili transport
napadnut.

(6) DZRNS je duzan temeljem
procjene prijetnje razviti prijetnju
predvidenu projektnom
osnovom (DBT — design basis
threat) te je povremeno ili u
sluéaju iznenadne promjene
sigurnosne situacije aZurirati.
DZRNS je takoder duzan razviti
projektiranu prijetnju (DBT) za
prijevoz nuklearnog i
radioaktivhog materijala. DBT je
povijerljivi dokument i nosi
oznaku tajnosti sukladno
zakonu o tajnosti podataka.
Projektiranu prijetnju DZRNS
dostavlja relevantnim nositeljima
odobrenja.

(7) Procjenu prijetnje izraduje
ministarstvo nadlezno za
unutarnje poslove (policija) na
temelju sigurnosno relevantnih
podataka Sigurnosno-
obavjeStajne agencije i Vojne
sigurnosno-obavjestajne
agencije. Procjena prijetnje je
povijerljivi dokument i nosi
oznaku tajnosti sukladno
zakonu o tajnosti podataka.
Ministarstvo nadlezno za
unutarnje poslove (policija)
svake godine te ukoliko zabiljeZi
rast prijetnje ili na zahtjev
DZRNS-a pregledava procjenu
prijetnje, te istu dostavlja
Zavodu radi aZuriranja
projektirane prijetnje.

(8) Ukoliko dode do promjene
projektirane prijetnje, nositelji
odobrenja iz prvog stavka
moraju Zurno azurirati plan
nuklearnog fizi€kog osiguranja.
Svaku promjenu ili dodatak
planu nuklearnog fizickog
osiguranja dostavljaju na
suglasnost i odobrenje sukladno
stavku 3.

(9) U nekim postrojenjima,
podrucjima ili djelatnostima
mogu raditi samo osobe koje
ispunjavaju opc¢e uvjete
propisane ovim Zakonom i za
koje ne postoje sigurnosne
zaoreke. Siaurnosne zaoreke
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ureduje tajnost podataka.

(5) Vrsta i opseg mjera
nuklearnog osiguranja
odreduje se u Planu
nuklearnog osiguranja na
osnovu Prijetnje predvidene
projektnom osnovom,
kategorijama nuklearnih
materijala i radioaktivnih
izvora koji su potencijalna
meta neovlastenog uklanjanja
ili sabotaze, te mogucih
uc€inaka i posljedica
zlouporabe, uzimajuéi u obzir
pristupe utemeljene na
informiranosti o rizicima kao
Sto su Stupnijeviti pristupa i
Obrana po dubini u
nuklearnom osiguranju.
Sastavni dio Plana nuklearnog
osiguranja je Plan
kiberneticke sigurnosti kao i
Plan postupanja pri
ugroZavanju nuklearnog
osiguranja.

(6) Zavod je duzan temeljem
Procjene prijetnje izraditi
Prijetnju predvidenu
projektnom osnovom te je
povremeno ili u slu¢aju
iznenadne promjene
sigurnosne situacije aZurirati.
Zavod je takoder duzan razviti
Prijetnju predvidenu
projektnom osnovom za
prijevoz nuklearnog materijala
i radioaktivnih tvari. To je
povjerljivi dokument i nosi
oznaku tajnosti sukladno
zakonu o tajnosti podataka.
Prijetnju predvidenu
projektnom osnovom Zavod
dostavlja relevantnim
nositeljima odobrenja.

(7) Procjenu prijetnje izraduju
tijela drzavne uprave
nadlezna za poslove obrane,
unutarnjih poslova i
nacionalne sigurnosti na
temelju sigurnosno
relevantnih podataka,
informacija dobivenih od tijela
nadleznih za provedbu
zakona i iz javno dostupnih
izvora. Procjena prijetnje je
povjerljivi dokument i nosi
oznaku tajnosti sukladno
zakonu koji ureduje tajnost
podataka. Procjena prijetnje
se pregledava svake godine,
a u slu¢aju zabiljezenog
porasta prijetnje ili na zahtjev
Zavoda i ¢eSce, te se istu
dostavlja Zavodu radi
azuriranja Prijetnje predvidene
projektnom osnovom.

(8) Ukoliko dode do promjene
Prijetnje predvidene
projektnom osnovom, nositelji
odobrenja iz stavka 1. ovoga
¢lanka moraju Zurno aZurirati
Plan nuklearnoa osiaurania.



16 lvan Bani¢

ZAKON,
Clanak 29.

utvrduju se provedbom
sigurnosnih provjera u skladu s
odredbama Zakona o
sigurnosnim provjerama
(,Narodne novine® br. 85/2008 i
86/2012).

(10) Prije pocetka rada i tijekom
rada radnika vanjskog izvodaca,
nositelj odobrenja mora
uspostaviti sustav sigurnosne
provjere kod vanjskog izvodaca
u skladu s ovim Zakonom.

Dodaju se ¢lanci 66.a, 66.b,
66.c koji glase:

Clanak 66.a

Pravilnici o nuklearnom fizickom
osiguranju

(1) Ravnatelj DZRNS-a uz
suglasnost ministra nadleznog
za unutarnje poslove ili ministra
nadleznog za obranu
pravilnikom propisuje:

- klasifikaciju nuklearnih
postrojenja i nuklearnih i
radioaktivnih materijala,
radioaktivnih izvora i
radioaktivnog otpada te moguci
utjecaji i posljedice zlouporaba
- imajuci u vidu gornju
klasifikaciju, vrstu i obuhvat
mjera nuklearnog fizikog
osiguranja,

- sadrzaj plana nuklearnog
fizickog osiguranja uklju€ujudi
plan racunalne sigurnosti i plan
postupanja u izvanrednim
situacijama

- nacin i obuhvat izvjed¢ivanja o
dogadajima koji ugrozavaju
nuklearno fizi¢ko osiguranje

- potrebnu izobrazbu osoba koje
imaju pristup nuklearnim ili
radioaktivnim materijalima, te
drugi uvjeti za provjedbu mjera
nuklearnog fizickog osiguranja
- vrsta postrojenja, podrugja ili
djelatnosti za koje je potrebno
provesti sigurnosnu provjeru
radnika i osoba
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Svaku promjenu ili dodatak
Planu nuklearnog osiguranja
dostavljaju na suglasnost i
odobrenje sukladno stavku 3.
ovoga ¢lanka.

(9) U nekim postrojenjima ili
djelatnostima, s pojedinim
kategorijama nuklearnog
materijala i radioaktivnih
izvora, mogu raditi samo
osobe koje ispunjavaju opc¢e
uvjete propisane ovim
Zakonom i za koje ne postoje
sigurnosne zapreke.
Sigurnosne zapreke utvrduju
se provedbom sigurnosnih
provjera u skladu s
odredbama zakona kojim se
reguliraju sigurnosne provijere.
Postrojenja, djelatnosti te
kategorije nuklearnog
materijala i radioaktivnih
izvora s kojima mogu raditi
samo osobe za koje ne
postoje sigurnosne zapreke
propisat ¢e pravilnikom
ravnatelj Zavoda.

(10) Prije poCetka rada i
tijekom rada vanjskog
izvodaca, nositelj odobrenja
mora uspostaviti sustav
sigurnosne provjere kod
vanjskog izvodaca u skladu s
ovim Zakonom.

Clanak 66.a

Pravilnik o nuklearnom
osiguranju

Ravnatelj zavoda uz
suglasnost ministra nadleznog
za unutarnje poslove ili
ministra nadleznog za obranu
pravilnikom propisuje:

- kategorizaciju nuklearnih
postrojenja i nuklearnih
materijala, radioaktivnih izvora
te mogudi utjecaji i posljedice
Zlouporaba

- imajudi u vidu gornju
kategorizaciju, vrstu i obuhvat
mjera nuklearnog osiguranja,
- sadrzaj Plana nuklearnog
osiguranja ukljucujuci Plan
kiberneticke sigurnosti i Plan
postupanja pri ugrozavanju
nuklearnog osiguranja

- nacin i obuhvat izvje¢ivanja
o dogadajima koji ugrozavaju
nuklearno osiguranje

- potrebnu izobrazbu osoba
koje imaju pristup nuklearnim
materijalima ili radioaktivnim
tvarima, te druge uvjete za
provedbu mjera nuklearnog
osiguranja

- vrstu postrojenja ili
djelatnosti te kategorije
nuklearnog materijala i
radioaktivnih izvora za koje je
potrebno provesti sigurnosnu
provjeru radnika

Clanak 66.b



Clanak 66.b

Povrat radioaktivnog materijala
ili nuklearnog materijala izvan
regulatornog nadzora

(1) DZRNS je glavno tijelo
tehnic¢ke podrSke odgovorno za
povrat (recovery) i reagiranje u
slu€aju krade, nezakonitog
oduzimanja, ili pronalaska
radioaktivnog ili nuklearnog
materijala izvan regulatornog
nadzora kao i za nuklearno
fiziCko osiguranje takvog
materijala.

(2) Tko god raspolaze
saznanjima da se radioaktivni ili
nuklearni materijal nalazi izvan
regulatornog nadzora, ili je
otkrio da se radioaktivni ili
nuklearni materijal nalazi izvan
regulatornog nadzora, ili zna za
situaciju ili nesre¢u s
radioaktivnim materijalom koja
bi mogla dovesti do znatnog
rizika po sigurnost i fiziCku
sigurnost stanovnistva i okolisa,
mora odmabh, bez razumne
odgode, o tome obavijestiti
DZRNS.

(3) DZRNS je glavno tijelo
tehnicke podrske nadleznim
tijelima za razvoj nacionalne
strategije za hitno stjecanje ili
vracanje nadzora ili povrat
radioaktivnog ili nuklearnog
materijala koji je izvan
regulatornog nadzora,
ukljuéujué¢i njegovo vraéanje pod
nadzor i osiguravanje sigurnosti
i fizickog osiguranja
stanovniStva i zastitu okolisa.
Clanak 66.c

Medunarodna suradnja i pomo¢
na podrucju nuklearnog fizickog
osiguranja

(1) U slucaju krade, razbojnistva
ili drugog nezakonitog otudenja
ili vierodostajne prijetnje
(credible threat) nezakonitog
otudenja radioaktivnog ili
nuklearnog materijala, DZRNS
moze ¢im prije putem nadleznih
tijela obavijestiti druge relevatne
zemlje ili medunarodne
organizacije na koje bi okolnosti
takvog dogadaja mogle utjecati.
(2) U slu€aju vjerodostojne
prijetnje ili sabotaze nuklearnog
(ili radioaktivnog) materijala ili
nuklearnog postrojenja, DZRNS
moze o toj prijetnji ¢im prije
putem nadleznih tijela
obavijestiti druge relevatne
zemlje na koje bi takav dogadaj
mogao utjecati ili medunarodne
organizacije, a sve u cilju
sprjeCavanja sabotaze.

(3) U slu¢aju krade ili drugog
nezakonitog otudenja
radioaktivnog ili nuklearnog
materiiala. DZRNS moZe outem
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Povrat radioaktivnih tvari ili
nuklearnog materijala izvan
regulatornog nadzora

(1) Zavod je glavno tijelo
tehni¢ke podrske odgovorno
za povrat i reagiranje u
sluc¢aju krade, nezakonitog
oduzimanja, ili pronalaska
radioaktivnih tvari ili
nuklearnog materijala izvan
regulatornog nadzora kao i za
nuklearno osiguranje takvog
materijala.

(2) Tko god raspolaze
saznanjima da se radioaktivne
tvari ili nuklearni materijal
nalaze izvan regulatornog
nadzora ili zna za situaciju ili
nesrecu s radioaktivnim
materijalom koja bi mogla
dovesti do znatnog rizika po
sigurnost i fiziCku sigurnost
stanovniStva i okoliSa, mora
odmah, bez odgode, o tome
obavijestiti zavod.

(3) Zavod je glavno tijelo
tehnicke podrske nadleznim
tijelima za razvoj svih
strateSkih dokumenta za
uspostavljanje ili vracanje
nadzora, povrat radioaktivnih
tvari ili nuklearnog materijala
koji su izvan regulatornog
nadzora i osiguravanje
sigurnosti i fizickog osiguranja
stanovnisStva i zastitu okolisa.
Clanak 66.c

Medunarodna suradnja i
pomoc¢ na podrucju
nuklearnog osiguranja

(1) U slu€aju krade ili drugog
nezakonitog otudenja ili
vjerodostojne prijetnje
nezakonitog otudenja
radioaktivnih tvari ili
nuklearnog materijala, zavod
moze putem nadleznih tijela
obavijestiti druge relevantne
drzave ili medunarodne
organizacije na koje bi
okolnosti takvog dogadaja
mogle utjecati.

(2) U sluaju vjerodostojne
prijetnje ili sabotaze
radioaktivnih tvari, nuklearnog
materijala ili nuklearnog
postrojenja, Zavod moZe o toj
prijetnji putem nadleZnih tijela
obavijestiti druge relevantne
drZzave na koje bi takav
dogadaj mogao utjecati ili
medunarodne organizacije, a
sve u cilju sprieCavanja
sabotaZe.

(3) U slucaju krade ili drugog
nezakonitog otudenja
radioaktivnih tvari ili
nuklearnog materijala, Zavod
moZze putem nadleznog tijela
zatraZiti uspostavu potrebne
suradnje i pomo¢i radi povrata
i zaStite takvoa materiiala s



17 lvan Bani¢ ZAKON,
Clanak 43.

18 Ivan Bani¢ ZAKON,
Clanak 45.

19 Ivan Bani¢ ZAKON,
Clanak 47.

nadleznog tijela zatraziti
uspostavu potrebne suradnje i
pomod¢i radi povrata i zastite
takvog radioaktivnog ili
nuklearnog materijala s bilo
kojom zemljom ili
medunarodnom organizacijom
koja to zatraZi.

(4) U slu¢aju sabotaze
nuklearnog materijala ili
nuklearnog postrojenja, DZRNS
moze ¢im prije putem nadleznog
tijela informirati druge zemlje
koje ¢e vjerojatno biti radioloSki
pogodene te utvrditi potrebne
vidove suradnje i pomoci bilo
kojoj zemlji ili medunarodnoj
organizaciji koja to zatrazi, a
kako bi se radioloSke posljedice
takvog dogadaja svele na
najmanju moguc¢u mjeru ili
ublaZile.

(5) DZRNS moze putem
nadleZnog tijela IAEA-i prenijeti
informacije o dogadajima u
kojima se zbila krada,
razbojnistvo ili drugo nezakonito
otudivanje radioaktivnog ili
nuklearnog materijala,
nuklearno relevantnog predmeta
ili tehnologije, ili sabotaza
nuklearnog materijala ili
nuklearnog postrojenja ili
vjerodostojna prijetnja o istom.

Tocka 19. mijenja se i glasi: Djelomiéno
19. ne provede nuklearno fizicko prihvaéen
osiguranje izvora ioniziraju¢eg

zraCenja, nuklearnih postrojenja

i postrojenja za zbrinjavanje

radioaktivnog otpada,

iskoriStenih izvora i istroSenog

nuklearnog goriva (¢lanak 66.

stavak 1.)

Pravilnik o odobrenjima i Djelomiéno
dozvolama za uporabu i promet prihvacen
izvora ioniziraju¢eg zracenja

(NN 71/12), (NN 89/13) definira

da u sluéaju prestanka

obavljanja djelatnosti s izvorima
ionizirajuéeg zracenja, nositelj

odobrenja i korisnik obvezan je

0 tome u pisanom obliku

obavijestiti Drzavni zavod za

radioloSku i nuklearnu sigurnost

u roku od 15 dana od dana

prestanka obavljanja djelatnosti.

Isto se odnosi i na

prijavu/odjavu izvora.

Definitivno bi ova odredna

trebala biti i u prekrSajnom dijelu

zakona kao prekr3aj

njecinjenjem.

U stavku 1. dodati rijeéi ,Clanka Prihvacen
66.a".

U stavku 3. rijeéi ,€lanka 29.*

zamijeniti rijecima ,Clanka 28.“.
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bilo kojom drzavom ili
medunarodnom organizacijom
koja to zatrazi.

(4) U slu€aju sabotaze
nuklearnog materijala ili
nuklearnog postrojenja, Zavod
moze ¢im prije putem
nadleznog tijela informirati
druge drzave koje ¢e
vjerojatno biti radioloski
pogodene te utvrditi potrebne
vidove suradnje i pomoci bilo
kojoj drzavi ili medunarodnoj
organizaciji koja to zatraZzi, a
kako bi se radioloske
posljedice takvog dogadaja
svele na najmanju mogucéu
mjeru ili ublaZile.

(5) Zavod moze putem
nadleznog tijela IAEA-i
prenijeti informacije o
dogadajima u kojima se
dogodila krada, razbojnistvo ili
drugo nezakonito otudivanje
radioaktivnih tvari ili
nuklearnog materijala,
nuklearno relevantnog
predmeta ili tehnologije,
sabotaza nuklearnog
materijala ili nuklearnog
postrojenja ili vierodostojna
prijetnja o istom.

Tocka 19. mijenja se i glasi:
19. ne provede nuklearno
osiguranje izvora ioniziraju¢eg
zraCenja, nuklearnih
postrojenja i postrojenja za
zbrinjavanje radioaktivnog
otpada i iskoriStenih izvora
(Clanak 66. stavak 1.)

Zakon ¢e se izmijeniti na
nacin da izrijekom obvezuje
na prijavu/odjavu izvora
ionizirajuéeg zracenja, kao i
na obavjesS¢ivanje o prestanku
njihove uporabe te na
prestanak obavljanja
djelatnosti. Sukladno tome,
dodat ¢e se i odgovarajuce
prekrSajne odredbe.

Prihvaca se.



